czesc x. N et.

W ychodzi we W torki i
Piatki. Piciuitneralaprzyj-
muje si¢ pod adresem: do
Wydawcy Tygodnika w
Petersburgu, do Expcdy-
cyi Gazet Petersburskiego
Poczlamlu, lub doxiegai-
ni Smirdina; w W arszawie,
w drukarni Zawadzkiego
i Weckiegb
informaeyjnera;w W ilnie,
w xiggarni Zawadzkiego”
nadto wew szystkicb Pocz-
towych wkraju urzgdach;

i w Biurze

Pigtek,

tetbynwstt forajwo

CESARSTWO ROSSYJSKIE.

Petersburg 2j Sierpnia.

Roskaz dzienny do Armij Naszych.

..Najjasniejszy Krél Im¢ Pruski, dostojny niegdys$
towarzysz broni Cesarza Alexandra, w s',wie;tej walce
1813 1 1814 roku ktéora wyzwolila Europe¢, oznajmil
Nam w pr?y’aczajacem si¢ pismie, O zamiarze swoim

przystania do Petersburga, pod wodza syna swego, J. K. M.
Xigcia W ilhelma, oddzialu wojsk swoich, dla znajdo-

wania  si¢ obrzedzie odkrycia pomnika,

wzniesionego spoczywajacemu w Bogu najmilszemu bratu
stawy wielkiego dziela,

na uroczystym
Naszemu w celu uwiecznienia
dokonanego przez t¢ wojng ku dobru Rossyi i wszystkich
cywilizowanych narodow...

..Przyjmujac takie o$wiadczenie J. K. M. za nowy do-
wod niewzruszono$ci istnacego migdzy dwoma Mocarstwy
spojonego we¢zlem doswiadczonej, wzajemne]j
ich"Monarchow pokrewienstwem panujacych
Doméw i wspoélnoscia niewygastej stawy, ktora si¢ okry-
ly wojska obu Panstw w wojnie, tacznemi ich tryumfami

przymierza,
przyjazni,

pamiegtnej— $pieszymy obwiescie o tern Armijom Naszym.®

«Roskazujeiny nadto, izby pismo J. R. M. odczytane
byto przed kompanijami i szwadronami i niewatpimy, ze
wojska Nasze, uwielbiajac wznioste uczucia, ktore J. K. M.

pamigci Cesarza Alexandra posSwigca, zdotaja, wraz
godnie oceni¢ niniejszy zamiar Kroéla; uczuja
rzetelng wdzigcznos¢ dla tego Wielkiego Monarchy za-
chlubny dowod udziatu, jaki bierze w uroczystosci, tak dro-
giej sercu kazdego Rossyanina, i bgda usitlowaly na wie-
ki dochowa¢ i wzmocni¢ zwiazki kolezenstwa z wojskami
J. K. M, clla obu Mocarstw pomys$lnosci

i stawy.

Z Nami,

jako rekojmia

5a oryginale Wtasng J. C. M.
r¢ka podpisano:
MIKOLAJ.
Na wyspie Jelagina,

6 Sierpnia 1854

GAZETA URZEDOWA KROLESTWA POLSKIEGO;

&OK S. (IW fc)

Cena Roczna: wJlo*.

ayi, spoczta, aw sio.
licy, z noszeniem do
mieszkan, 50 rui,. as>
Pétroczna, 25 r. asa.
Bez poczly, dlaodbie.
rajacych w xiggarnl
Smirdina: Roczna, A5
r. as. Pétroczna, 25
r. as. Ma Krolestwa
Polskiego: Roczna, bS
r. Pétroczna, 28 T,
asa.

—Sierpnia.

Przekladpisma :N. Krola Jmeci Pruskiego do N.

Cesarza Jmci, s Toeplitz, 20 Lipca wedtug now. kal.
1834 roku.

"Najjaéniejszy Ranie, Nam wielce mily Bracie i

zigciu. Biorac najzywszy wudzial w obrze¢dzie odkrycia

pomnika, ktéry potomnym wieckom ma $wiadczy¢ o nad-
zwyczajnych wysileuiach, podjetych dla otrzg$nienia si¢ z
niezno$nego ucisku, 1 przekaze im slawg¢ Monarchy,
ktory moca wielkiej swej duszy powszechnie obudzit i skie-
rowal te usilowania ku niechybnemu dopigciu blogiego
celu—ubolewam serdecznie, ze, dla nieztomnych przesz-

moge¢ zado$cuczynié i
do Petersburga. Zaprawd¢ jednak wszystkiemi

mojemi bed¢ obecnym temu wielkiemu S$wigtu;

kod, nie wezwaniu Waszemu 1
zjechacé
my$lami
dla wtasnej za§ mojej pociechy upraszam W as
lenie mi przyprowadzenia do skutku drogiego sercu me-

zgodnego tez z zyczeniem W. C. MoSci,

0 pozwo-

mu zamiaru,
si¢. W AM wynurzy¢

Stosownie do tego
oznajmié, o przybyciu do Peters-
zto-

ktéore w tiptynionym roku podobato

synowi mojemu Xifciu Albertowi.
pozwo6l sobie N. Panie
burga, na dzien uroczystosci, oddzialu wojsk Moich,
zonego ze 17tu oficerow i 38 zolnierzy z gwardyi Mojej
i s putku W. C. M, ktorzy
pomnych owczasowych wypraw.

niegdy$ nalezeli do wieko-
Oddziatl ten, poruczony
dowodztwu syua Mojego X igcia Wilhelma, bedzie w
catej

epoki nazawsze pamigt-

tej okoliczno$ci reprezentantem armii Mojej, ktora
dotad si¢ szczyci wspomnieniami
nej braterskie’m przymierzem swoje'm z w'alecznemi Ros-
svjskietni wojownikami i zadowoleniem Tego, ktéry uka-
zawszy jej droge do zwyci¢ztw, nie czynil zadnej roznicy
mig¢dzy nia, a wlasnemi swemi wojskami.®

..Racz N. laskawie przyja¢ posylajacy si¢ od-
dziat. zezwolenia, wyprawiij¢ go nis

czekajac odpowiedzi Waszej.

P ANIE

Pewny W aszeco

..Przyjmcie zapewnienie niezmiennego M EGO przywigza-
nia i wysokiego powazenia, z jakiem zostajg,

N. P ANIE

Waszej Cesarskiej MoS$ci
Zyczliwym Teséciem.

F RYD ERYK-WILHELM.

Zgodno$¢ Rossyjskiego przektadu poswiadczyt Jenersl-
ndjntant hrabia Czernyszew.
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Przez roskazy dzienne C Eesarskie z dnia 28 Lipca.

otrzymuja dyinissye, Putkownicy, liczacy si¢ w woj-

sku: Blum, Christoforow ixz¢ Prbzorowskoj, z ranga Jen.-

majoréw, z mundurem i pensyami, dwaj pierwsi catko-

wita, a ostatni w * cze¢$ciach, tudziez baron Giert. —

S powodu ran: liczacy si¢ w wojsku Samaria
1, obaj z mundurem

1 z ranga
Jenerat-majora, i Serbia 1 pensyami
catkowitej gazy. — 30 Lipca liczacy si¢ w jezdzi¢ Putl-
kownicy Izmalkéw i Czerlkow, z ranga Jeneral-majordow,
mundurem i pensyami: pierwszy, catkowita wedlug Usta-
wy 6 Grudnia 1827, a ostatni |
liczacy si¢ w jezdzie Putkownicy Lewin 2, zranga Jcn.-
majora i mundurem, i von der Pa/den 2, obaj s pensya-
liczacy si¢ w wojsku Putkownicy:

gazy-— S powodu ran:

mi catkowitej gazy —
Danzas i xz¢ Koztowski 2
durem i pensyami: pierwszy, calkowita wedtug Ustawy 6
Grud. 1827, a ostatni calkowitej] gazy,

z ranga Jen.-majordw, mun-

— 2 /z m. Adjutant-placu w Brze$ciu Litewskim, Sztabs-
kapitan Ekaterynoslawskiego
ski, podniesiony do rangi Kapitana,
dnia 9 Pazdz. 1833 r.
ma si¢ liczy¢ w wojsku.-—Dymisjonowany Major Najma-

putku grenadyerow Miziew-
ze starzenslwem od
i zachoW. dotych. obowiazkoéw, i

nowski, ktory si¢ liczyl w jezdzie jako Rotmistrz, przyje-
ty zostaje w randze Kapitana do Minskiej komendy zan-

darméw i mianowany jej Naczelnikiem.

KROLESTWO POLSKIE.

Warszawa 13 Sierpnia.

Warszawski zawieja artykul nastgpujacy;

m.Wdzigezno$¢ i szacunek cndt wielkich ludzi, tym bardziej

Kuryer

zwycigzcow,jestddznaczajacym sig rysem wcharakterze wscho-
dnich narodow; chwalebne te uczucia umieli oni zachowaé¢ w
szczerych swoich sercach, dla w/.oru(mozna powiedzie¢) naro-
dow uCywilizowanszych. W czasie pobytu W Warszawie
Namiestnika Krolewskiego, JO. Xiecia Warszawskiego, hrabi
wielu przybywato do niego
ktérych on byt
aby mu oddac
2ch takich znaj-
ktorzy przybyli piechota: jeden
2gi Sapar Ali Aba-
zow, greckiego wyznania, mieszkaniec okolicy Erzerum, w

Paskiewicza-Erywanskiego,
persow i turkow, s tych stron wschodu,
zwyci¢zca 1 dobroczynca, jedynie tylko
hotd uwielbienia i wdzigczno$ci. I teraz
duje si¢ W Warszawie,
pers Ibniamin Arunow z Armenii,

Turcyi Azyatyckiej. Dwaj ci azyanie przedsigwziawszy pod-
r6z hie uwazali ani na trudno$¢ jaka im bedzie towarzy-
szy¢ w podr6zy, ani na to ze ich nikt rozumie¢ nie be-
dzie, gdyz kazdy znich tylko swo6j narodowy posiada je-
zyk; zwycigzywszy wszystko to, przybyli oni do Warsza-
wy, 1 na zapytania o$wiadczaja: Ze me miaja zadnego in-
nego celu, jak tylko uktoni¢ si¢ Warszawskiemu Xieciu,
i wroci¢ do swoich domow, aby chwali¢ wielkie jego
imie. «Ono i Bog przewodniczyli im W podrozy® (to sa
ich wtlasne wyrazy) «i, nasyciwszy podziwienie, powrdca
do swoich siedzib, spelniwszy dtug jaki wtozyta na nich
wdzigczno$é, bo oni rownie jak i ich rodacy nie inaczej
uwazaja Xig¢cia Namiestnika jak Za ojca, tym bardziej bied-
nych, ktorych on wspieral szczodrobliwa swoja reka, i
ktorzy za bytnosci jego w tamtejszych krainach, pod spra-
wiedliwym zarzadem doznawali prawdziwego szczgécia.®

(Dz. P.)

TYGODNIK

FhE K D=9 _ mi-

lab¢tuosci ztujrantane,

Londyn 5 Sierpnia. W 1 b. m. przyjeto
bez glosowania wniosek P. Hughes, azeby prawo o zmniej-

izbie nizszej

szeniu ptacy mowcy izby nie $ciggato si¢ do terazniejszego
jej prezydenta, P. Manners Sutton, na przypadek jesliby
znowu na t¢ godnos$é obranym zostal.

2go, ciagnely si¢ dalej iukonczyly rosprawy w przed-
miocie bilu o dziesigcinach i dobrach ko$cielnych w Ir-
landyi.

3go, P. Hume podal prosb¢ mieszkancéw nizszej Ka-
S tej oko-

nady przeciw niektorym S$rodkom rzadowym.

liczno$ci sekretarz stanu do osad, P. Spring Rice, zwro-

cil uwage izby na list P. Hume, pisany do jednego z
mieszkancow Kanady, P. Mackenzie, w ktéorym pomigdzy
innemi znajduja si¢ slowa nastepujace: «Gotuje si¢ w Ka-
nadzie przesilenie, ktéore moze si¢ skonczy¢ na wolnosci
i niepodleglosci tej osady

nowania jej ojczystego kraju, tudziez od tyrannii

i na wyzwoleniu jej s pod pa-
matego
i nikczemnego stronnictwa na wlasnej ziemi.® Minister
zapytywal, czyli podobne stowa, z ust mieszkanca jakiej
do powotania go

P. Hume odpowie-

osady wyszte, nie moglyby upowaznié
przed sad o zbrodnig zdrady stanu.
dzial, iz gotow jest broni¢ kazdego wyrazu w liScie swo-
sposobem uzyty
zety dla oczernienia go w oczach wszystkich;

ustep S$ciaga si¢ tylko do s$rodkow

im, ktéory niegodnym zostal przez ga-
ze przyto-
czony ostatniego se-

kretarza do osad, P. Stanley, nie za$§ do panowania an-
gielskiego, i, ze zreszta golow jest powiedzie¢ mieszkan-
com Kanady

jesli

toz samo co powiedzial Irlandczykom, ze,

niepodobna otrzymaé zniesienia waznych naduzyé,

opor staje si¢ cnola.— Po uczynieniu jeszcze przez P. Rice
uwagi o nieprzyzwoito$ci takiej rady w ustach cztonka
parlamentu, rosprawy te skonczyty si¢ bez zadnego skutku.

— Wice-admirat sir R. King, umart 5 b. m.

s cholery.

zrana,

— Bryg Jeneral Santana przywiozt s Tampico do No-
wego Orleanu wiadomo$¢ o nowej rewolucyi w Mexvku.
Wojska Orizaba iCordova oswiadczyly si¢ glosno za rza-
religii katolickiej ze

Wojsko
i znaczny prze-

dem wojskowym i za utrzymaniem

wszystkiemi formami apostolskiemu w Puebla,

chcialo przeciwnie rzadu federacyjnego,
lew krwie w miescie s tego powodu nastapil. Stany pot-
nocne: Zacatecas i San Luis de Potosi o$wiadczyly si¢ za
rzadem obecnym i reformami religijnemi.

— Whbdlug wiadomo$ci z Washington, na posiedzeniu
izby reprezentantow 24 Czerwca, bil przystany z senatu,
majacy na celu zapewnienie dozywotnich pensyj majtkom
okretu

francuskim ranionym przez nieostroznos¢ amery-

w Tulouie i rodzinom tych ktorzy polegli,'

tych pen-

rykanskiego
zostal wigkszosciag glosow przyjety. Oznaczenie
syj poruczonem zostalo rozwadze prezydenta.

Paryz 5 Sierpnia. 4 b.ni. Kr6l Jin¢ dawal postucha-
nie P. Durand de Mareuil, bytlemu postowi francuskiemu
w Neapolu, i nadal mu ozdob¢ W. Krzyza Legii Hono-
rowe;j.

— Piszg z Marsylii: <Jnfant don Sehastien z malzonka
swoja, siostrg Kréla Neapolitanskiego, przybyli tu witasnie
ha statku parowym hiszpanskim, stuzacym do regularnych
komunikacyj z Barcelong.®



PETERSBURSKI.

»Zdaje sig ii obawa cholery, ktora, jak powiadaja, w

Walencyi grassuje, sklonita tego xiazgcia do opuszczenia
Barcelony, gdzie kapiele morskie bra¢ zamierzatl.
,»,Gloszg ii pobyt jego w Marsylii dos$¢ bgdzie dlugim.
Orszak jego sklada sig z20 osob, majacych pasporta wy-
dane przez P. Martinez de la Rosa.
,»,0ddaja mu sig wszystkie honory xigzgtom krwie Kro-
lewskiej naleine. Wartg przed domem jego zaciaga kom-

panija piechoty, s choragwia.-

Jenerat hiszpanski Morato, nie za§ Moreno, jak daw-
niej dzienniki gtosity, zatrzymany w Calais z roskazu rzadu,
i innych dwoch oficeréw, przywiezieni zostali do Paryza
przez iandarmow.

Wedlug wiadomosci z Hiszpanii, zdaje sig, iz od
25 z. m. zadnej nowej nie zaszlo dotad utarczki. Journal
des Debats daje nam nastgpujacy

don Karlosa, od czasu jego przybycia.— 1Sgo z m. od-

rys ostatnich dziatan

byt uroczysty wjazd do Elisondo, i tam oglosit wiadome
mianowania wyzszych urzgdnikow.— 15go0, wyjechat dla
pokazania sig mieszkancom dolin Ulzama, Basaburna i
Gulina. Rodil znajdowat sig podéwczas w Puente la Reyna,
za Pampelung. Nastgpnie, don Karlos udal sig do Zuma-
lacarreguy, do Amescous, gdzie bawil az do 19ge> Chg¢
ukazania sig w Kastylii, z nadziejg iz bramy Vittoria stana
mu otworem, sktonita go 20go do pokazania sig pod Salva-
tierra. Lecz przyjgty zostal ogniem z dzial, co go zmusi-
o 21go do Alzazua wroci¢. Jeneral Esparterro ciagnacy
z Biskai na Segura, zmusil go do opuszczenia i Alzazua
Tu don Karlos,

i dalszego odwrotu. straciwszy jakoby

nadziej¢ przeciagnienia na swojg strong wojsk Krolowej,
wrocil na rowning Bastan, dla ochronienia wtlasnej osoby
od niebespieczenstw jakieby mu z drugiej strony gor za-
grazaly. Od 24 z m. nie opuszczal juz tej doliny, prze-
jezdzajac tylko do Elisondo
lub Lesaca™ i ciagle utrzymujac sig w jaknajwigkszem od-

na przemian =z St.-Estevan
daleniu od wojska Krolowej, ktoére go coraz $ci§lej otacza.
Wiadomosci nasze o jego stanie dochodza do 30go. Za-
staje sig cig-
zostawad
tak dla
partyzanckiej wojny. Dla wyprowadzenia

czyna cierpie¢ we wszyslkiem niedostatek i
zarem dla wtasnych stronnikow, kiorzy musza
z nim na jednem miejscu, zamiast prowadzenia
nich korzystnej
go s tego stanu trzebahy zupelnego zwycigstwa nad woj-
skiem Krolowej, ktore zdaje sig dla niego niepodobnem,
tem bardziej iz we wszystkich dotad zasztych utarczkach
zostal pobitym."

Indicat'eur de Bordeaux donosi z St.-Jean da Luz,

pod d. 31 iz od dwoéch dni trwa
Estella i Etchery, okoto dwoch mil od Pampeluny.

bitwa rnigdzy

Po-

z. m.,

wstancy coraz blizej sa docierani.

— Rzad otrzymal nastgpujaea depeszg z Bayonny pod
dniem 4 b. m. ,Powstancy pobici sa na catej linii. Od
1 b. m. Rodil zwawo na nich nastawal.*—35 b. m. zrana
otrzy mano jeszcze depeszg telegraficzng z St-Jean ida Luz,
pod d. 3 b. m., nastgpujacej tre$ci: Jeneral Jaureguy do-
zostalo w

nosi iz 1 b. m. glowne wojsko powstancow

okolicy Jturgoyen pobite, i ie wojska Krolowej zewszad
je Scigaja."

— Skadinad gtosza, jakoby 400 ludzi zzatogi miasta
"Vittoria przeszto na strong don Karlosa.

Madryt 28 Lipca. Przybycie don Karlosa do Nawarry,

0 ktérem dilugo watpiono, uwazan m juz jest za urzg-
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dowe. Ale chociaz wiadomo iz znaczna liczba mieszkan-
cow prowincyj Baskich potaczyta sig pod jego choragwie,
w innych czg$ciach kraju zadnych nie wida¢ poruszen,
i, dopoki jakiego znacznego zwycigstwa nie odniesie, nie
Sledzenia sadowe prze-
17 b. m., tudziez osobom za-
(o kto-

rym pisaliSmy w przesztym N-), odbywaja sig z najwigk-

wiele moze sig ich spodziewac.

ciw sprawcom rozruchow

mieszanym do spisku w d. 24 b. m. odkrytego

szag Czynnoscia. Pomigdzy uwigzione'mi znajduje sig tez P.
O’Connell, brat hrabi Abibal,
ktore ciagle udawaly sig za najgorliwszych stronnikow Kro-

Alexander i wiele oso6h

Iowy.— Izby kortezé6w zajmuja sig nieprzerwanie interesa-

mi i dzisia wlasnie otworzyé¢ sig mialy rosprawy. Pierw-

szym przedmiotem ich narad bgdzie uchwalenie adressu
odpowiedzi na iriowg Tronu. — Sala izby proceréw jest
bezwatpienia jedna z najwspanialszych w $wiecie. Urza-

dzona ona zostala w starym patacu Retiro, ktéory od pa-
i to co architekt Ma-
ringueti okoto odnowienia jej w przeciggu 60 dni doko-
nat jest prawie cudem.

nowania Filipa I byt sig zawalil,

Najpozniecjsze wiadomoS$ci.

Bruxella 9 Sierpnia. Postanowieniem Krélewskietn da-
towane'm z Gand, Departament bespieczenstwa publiczne-
nego oddzielonym od Ministerstwa Sprawiedliwosci iprzy-
taczonym zostal do ministerstwa spraw Wewnglrznycb.

—- Gazeta le Courrier Belge zapowiada, ze Konfe-
I1 b. tu. iciag-

interesdw Holendersko-

rencya Londyfiska ma sig znowu zebraé
na¢ dalej narady w przedmiocie
Belgijskich.

Londyn 8 Sierpnia. lzba nizsza, przeksztalciwszy sig 4
b. m. w komitet subsidiow, w liczbie innych wyznaczyta
10,000 funtéw sterl. na wsparcia dla emigrantow pol-
skich, i 20,000 na probg komunikacyi
kéw parowych z

za pomocg stat-

Indyami Wschodniemi przez morze
Czerwone.

5go, odczytano po raz trzeci bil o dziesigcinach w
Irlandyi.

Na postuchaniu 6 b. m. xigzg Talleyrand pozegnat
sig s Krolem Jmcig, s powodu oddalenia sig
krotki.

— Admiral Napier wyjechal dopiero 4 b. m.

mouth wprost do Portugallii-

na czas
s Fal-

— Wedlug wiadomosci z Lizbouy, dochodzacych 26
i25
z. m. z malzonka swoja i dong Marya udal sig statkiem
parowym do Oporto.

Paryz 7 Sierpnia. lzba deputowanych obrata dzi§ swo-

z. m., don Pedro zupelnie juz do zdrowia wrobcil

im prezesem P. Dupin, wigkszosciag 247 gloséw na 321
wetujgcych; P. Lafitte mial tylko 35, a P. Royer Col-
lard 24 glosy.

— Wedtlug listow prywatnych z Madrytu, Krélowa Jm¢,
s przedstawionych sobie kandydatow na godno$é prezesa
izby procuradordéw, zatwierdzita brabig Almondovar.

Aowy-York 17 Lipca. Towarzystwo przeciwnikéw nie-
wolnictwa odbywalo ostatnie'mi czasy w Nowym-Yorku i
innych miastach publiczne zgromadzenia, dla pracowania

w swoim celu, co wzbudzilo znaczne nieukontentowanie
wigkszosci mieszkancow. 7 b. m. murzyni zgromadzili sig
byli na nabozenstwo do kaplicy, $piewali hymny iodczy-
tywali odezw'g o ich wyzwoleniu, gdy ctonkowie towarzy-
stwa muzykalno-reUgijnego, ktore najglo bylo tgz kaplleg

na poniedziatki t czwartki, wdarli sig do. niej 1 poczgli
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sig bi¢ s czarnemi ciskajac na si¢ wzajemnie lawkami i
stotkami.— 10g'o ludno$¢ biata atlakowata domy i sklepy
ludzi uchodzacych =za stronnikow wyzwolenia murzynow,
tudziez samych bogatszych murzynéw i kaplice w ktorych
sig na nabozenstwo zbierali. Zburzono tym sposobem 20
doméw i 7 kaplic. Znaczna liczba czarnych ratowata sig
tak o-
kropnych naduzyé¢ i musiano postaé przeciw napastnikom

1,000 ludzi linijowego wojska. Dopiero 11go po-

ucieczka. Milicya nie byla w stanie wstrzymania
noca
trafiono stlumic¢ ten rokosz, jaki jeszcze nie mial w Sta-
nach-Zjednoczonych przyktadu.— 1270 liczne oddzialy woj-
roskaz strzelania

ska przebiegaty wszystkie ulice, majac

do ludu w razie oporu.

tajnosci  fjimhwe
Jsrzettttystwt/

Petersburg Sierpnia.

Radca Tajny Murawiew podal N. c esarzow:! no-
tg o falszowaniu w Rossyi Iudyjskicgo sago, tak nazywa-
nem sago Nieniieckiem, wyrabianem z maki kartoflowe;j.
Podiug

przedaje sig w Petersburgu biate funt

sig w Rossyi i
1 rub. 20 k.,
sig to
P. Murawiewa

tilego Sago niemieckie wyrabia
po
czerwone po 80 k.; funt maki kartollowej s ktorej
20 k. Nota
odestang zostala do Rady Le-
karskiej i ta przekonata sig, iz jest w Petersburgu fabry-
ka wyrabiajaca
wszystkich sklepach przedawane bardzo drogo, zamiast sa-
go Indyjskiego. Dalej Rada Medyczna odbyta rozbior che-
Indyjskiego, dobywanego ze rdzenia palm
i Moluckicb, i data

zdanie iz, po porOwnaniu jego pierwiastkow z maka kar-

sago wyrabia, kosztuje —

w skutek roskazu N. P ana

s kartoflowej maki sago niemieckie, we

miczny sago

rosnacych na wyspach Filippinskich
toflowa, wielkie migdzy niemi okazalo sig podobienstwo,
i to dalo ZapeWne powod do fabrykacyi s kartoflowej ma-
ki krup znanych w handlu pod nazwiskiem sago europej-
skiego czyli Niemieckiego. Krupy takie robig teraz wszg-
dzie w Europie, lecz chciwi handlarze przedaja je drogo
a lubo sago wyrabiane z maki
dla zdrowia szkodliwe, jednak dla

Rada Medyczna uznaje za potrzebne

zamiast sago Indyjskiego:
kartoflowej nie jest
umiarkowania ceny,
zaleci¢, aby ten produkt byl przedawany pod nazwaniem
krupy lartojlowej i aby publiczno$é¢ byta o nim uwiado-
miona. Zdanie to Rady, doniesione juz N p anu, Departa-
ment Re¢kodziet i handlu Wewngtrznego $wiezo tu podat
do powszechnej wiadomosci.

— Na ostatnim wielkonocnym jarmarku w Berdyczewie
przywieziono towarow rossyjskich na 2,000,000 r., zag-
ranicznych na 555,000 r., 129,000 rub.

Koni przypgedzono na 6,000 r, bydta rogatego na 5,000

Azyjatyckich na

r. Jarmark zaczal sig 8 Kwietnia i trwal cztery tygodnie.
W
j sklepow wzigli do 2,000 r. —

ogodlnosci nie byt liczny. Mieszkancy za najm domoéw
Jarmark mna S. Onufry
12 Lipca byl takze mniej liczny od przesztorocz-
s powmdu iz wielu handlarzy bylo jeszcze w Po-

zaczgly
nego,

dolskiej gubernii na jarmarkach Babskim i Felsztynskim, |
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ktore sig zwykle zaczynaja w wigilija zielonych $wiatek, i

w tym roku zaczgly sig na dwa dni tylko przed Berdy-

czewskim. Przywieziono na ten jarmark towardw rossyj-
skich na 1,426,890 r., =zagranicznych europejskich aa
558,585 r. i Azyatyckieb na 90,350 r. — Pierw-
szych przedano na 960,000 r., drugich na 186,000

trzecich na 27,000 r.; sobole, gronostaje, wosk, kantarydy
jedwab i welna prosta placone byly drozej niz w przesz-
roku. Zajace spadly wcenie o 50 proc.; wino, arak,
15 do 20 proc. i w ogélno$<i tych ar-
tskulow odbyt coraz sig zmniejsza. Koni i bydta rogatego

tym
roni i porter od

bylo mniej niz w przeszlym roku. Pierwsze podrozaty, a
drugie staniato.

We Francyi od poczatku Lipca zmniejszono cta
1) od welny z 50 £ do 20 od warto$ci.
s 15 frank, od 6 pud. 100 kilogram) do
5) od miedzi s 40 frank, od 6 pud. do 1
bgdzie przywieziona na francuskim okrgcie, a s

nastgpujace:
5) od toju
12 frank.
fr. jesli
44 fr. do 4 fr. jesli bgdzie przywieziona na zagranicznym
4) od Inu z 1 fr. do 50 cenlim. je$li bgdzie
przywiezionym na francuskim okrgcie.

okrgcie.

¥ m'3]

famicraittra,

JEDNA GODZINA.

A NEICDOTA Z MLODOSCI S CHILLERA.

Os$miu podréznych wloklo sig cigzka pocztowa karoca
po drodze do Koblenlz; upatem zmegczone konie zaledwie
nogi pod
jedng gorg, pojazd sig zatrzymal ipodrézni wysiedli, aze-

dzwigaty po kamieniach szosse. Podjezdzajac
by pieszo wejs¢ na nig. Na czele gruppy dwaj ludzie zda-
wali sig na wyscigi chcie¢ siebie ubieze¢; jeden =z nich
wysoki, smukty, kroczyt z tatwosciag i chod, ktorym in-
zdawal sig by¢ zwyczajnym jego kro-
kiem. Drugi, przeciwnie, maty, otyly, szybko ruszat krot-
pot saczyl mu sig s pod wlosow

na karmazynowe policzki, i sama tylko nadzieja, iz prze-

nych wyprzedzal,
kiemi swemi nogami;

szedlszy goérg znajdzie gospodg, gdzie bgdzie moglt sig

posili¢, zdolna byla natchna¢ go ochota do tak spiesz-
nego pochodu.

— Ale c6z to jest, mospanie, karczmy jak niema, lak
niema! Nim w niej staniemy powoéz nas dopgdzi i woz-
nica nie bedzie chciat czekad.

Towarzysz jego odpowiedzial na to podwojeniem kroku.
Gruby jegomos$¢ sapigc biegl za nim.
kiedy

Oddawna podrézni juz byli sig usadowili

Zaledwie mieli czas wypi¢ po kieliszku wina,

woéz nadszedt.
i dwaj nieobecni zastgpieni zostali przez trzy nowe osoby,

zabrane na drodze. Kiedy wige chcieli siadaé, powstatl

powszechny krzyk siedzacych w powozie, itak juz mocno
$cisnionycb.

Jak mozna na sze$ciu miejscach sadza¢ jedenastu!

c6z to, alboz nas podusi¢ chcecie!
— Nie moja w tern wina, mowil maly rumiany jego*

mos$¢; ja pewno pieszo nie pojdg 1 nie my$lg nocowaé
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na wrzosach. Zaptacilem za miejsce i bgd¢ je mial az

do Koblehtz.

To moéwiac chcial wsigd§é, ale odparty zostalt wykrzyk-

nikami: aj, moja noga! aj rgka! etc.

— Alez przeci¢ musze gdzie$§ usia$¢! zaptacitem Za

miejsce i mam praWo je Zajac.

— Mys$my takze zaptacili i mamy prawo nie byé¢ za-
duszonemi.
— Konduktorze, krzyknat maty jegomos$é, ja musze

mie¢ moje miejsce! daj mi moje miejsce!
— Niech Pan, rzekt konduktor,

Panoéw zeby si¢ posuneli; bedzie do§¢ miejsca dla wszystkich.

pigknie poprosi tych
— Czy$ oszalaty konduktorze? co tu nada prosba,.
juz nas siedzi dziewigciu na sze$ciu miejscach!

— A take$Smy S$cisnigci ze odetchnaé¢ trudno.

— Ja mam juz jednego jegomos$ci na kolanach.
*_— A mnie czyj$ tokie¢ wysadza zebra!

— A mnie brzuch rospiera czyja$ ltopatka!

— Panowie, spokojnie mowit konduktor, badzcie Wy-
rozumiali; posuncie si¢ trocheg. .. .
— Alez konduktorze, jestesmy bardzo wyrozumiali:

dziewigciu na sze$ciu miejscach!

— Grzeczuo$¢ dobra rzecz, alez nie mozna grzeczno-
§ci posuwacé¢ do samobojstwal

— Nie, nie podobna!

=— Konduktorze, rob co chcesz; ja zaptacitem za miej-
sce i musze je Zajac.

— Moj dobry Panie, ja ci miejsca nie odmawiam, wez
je sobie. . ... Siadaj, ci panowie posunag sig....

— Cztowiek karmazynowego oblicza znowu si¢ pomk-
nal na stopien pojazdu, ale zatrzymany zostal nieprzepar-
tym szancem kolan i tokciow.

Zwatpiwszy, rzucit okiem na swego towarzysza, ktory
dotad nie rzekt ani stowa, jakby chcac zasiagnaé od niego

rady, albo przynajmniej Wsparcia swoich stusznych zadan.

— Konduktorze, rzekt nakoniec ten ostatni, zejdz-no
chwilke tutaj.

Bylo w tym glosie c6§ zimno roskazujacego, czego
konduktor natychmiast ustuchat.

— Oddates miejsca juz zajgte; powiniene$ teraz ode-

bra¢ je na powrot od przywtaszczycieli.
— Ale, Panie, gdyby tylko chciano troszeczke¢ si¢ po-
sunac.
— To,

dwojako§ wykroczyt:

rzekt

raz wzgledem nas, bo oddates

jak widzisz, niepodobna, nieznajomy;

nasze
naszych nastgpcow, bo$§ im

tniejsca, powtore wzgledem

dat miejsca, ktore do ciebie nie nalezaty,

— Alez, rzekt konduktor, jak mogtem odmoéwié bied-
nej, chorej kobiecie, z dwojgiem dzieci?
Nieznajomy zwrdcil sie¢ do swego i powie-
dziat:

— Moj Panie,

towarzysza

niematn c¢co na to mowié¢; trzeba mu

Wybaczy¢ i pieszo odbyé¢ te pi¢¢ mil drogi, ktéore nam
zostaja.
— Co, co, pie¢ mil pieszo? ktaniam unizenie! wszak

dopiero co ubiegtem z dobra mil¢ galopem, w mitehn
towarzystw ie W Pana Dobi odzieja.

— Céz czyni¢, kiedy nie mozna inaczej. Tu niezhajo-
hiy uczynit Uwage, ze mozna usie$¢ si¢ jednemu z nich
tia kozle, s konduktorem.

— To dobrze, rzekt

jest drugie miejsce? ja przysiggam Oa honor,

czerwony jegomos$¢, ale gdziez
ze mi nie

podobna i$¢ pieszo.
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m— Wtasnie tez to miejsce upatrzylem dla WPana,

rzekt nieznajomy.
— A, moéj Panie, winienem ci wdzigczno$¢ dozgonna.

Racz Wymieni¢ swoje nazwisko i adres; musz¢ koniecznie
stangwszy w Kobleutz!
dat Znak kondukto-

i na bliskim zawrécié

po6js¢ podzigkowaé mu
Nieznajomy nic nieodpowiedziat i
azeby jechat.

rowi, Powoéz ruszyt,

zniknal mil z oczu.

We dwa dni pote'm, juz W Koblentz, widzi Wchodza-
cego do pokoju wdzigcznego towarzysza podrozy, ktory
na ttomoku wyczytat jego nazwisko i mieszkanie. Po wie-

lu grzecznosciach, do$¢ zimno przyjetych, czerwony jego-
azeby ktoregokolwiek dnia raczyt
dodat,
mowitem, mocno pragnie go poznac.

mos$¢ usilnie go prosit
u niego obiadowaé. Zona moja, ktorej o WPana
Nieznajomy przyrzekt i zapomnial.
W  kilka dni potem odmienit mieszkanie i nie lgkat si¢
juz wigcej natrgtnego goscia.
Ale p6 kilku tygodniach ha ulicy i

po zywych Wymoéwkach,

napotkat go ten,

rzekt:

— POty nie puszcz¢ WPana, az mi dasz stowo hono=.

ru na dzisiaj. Be¢de¢ mial na obiedzie kilku przyjaciol,

powickszy¢ nasze grono. Mowia, ze
i bedzie Wiel-

i musisz koniecznie
piszesz jakie$§ dzieta, zona moja Czytata je,
ce uradowana z jego znajomosci.

Schiller, (gdyz to on byl wtasdnie), Widzac ze nie ma
innego $rodka pozbycia si¢ tego towarzystwa, wykonat
najmocniejsza przysig¢ge ze si¢ bedzie stawil; ale W du-

uczynit postanowienie nie przybycia

szy niemniej mocne
wecale.
przybyt

Kiedy nakoniec niezadahy przyjaciel odszedt,

jeden z dawnych znajomych Schillera.

— Coz to, znasz P. Holfenn?

— Nie, ale koniecznie zaprasza mnie na obiad.
— 1 pojdziesz?

— Nie pojde.
— Bedziesz zatloWat. tam kobiete zach-
wycajaca.

— Kiedy lak, pomyslat

Zobaczytby$

sobie Schiller,— Wigc podjde.

Jakoz, Wrzeczy samej, cudna byta Pani Holfenn; cudna

nie ta pigknoScia matematyczna, ktora chwali¢ trzeba

czgsto mimo checi, dla tegO tylko, ie nic do zganienia
niema, ale ta krasa Wewngtrzng, ktora, jakby W wycho-
dzacych =z ukrytego ogniska promieniach, odbija si¢ na

rysach twarzy; pigknoscig niepodobna do Opisania, ktorej

Widok S$ciska sere¢.
Przez czas obiadu mato mowil, ale pilnie si¢ przygla-
dat gospodyni.
Filozof jaki§ twierdzi, ze $wiat sktada si¢ z atomow
oddzielnych, majacych ksztatt dwoch potowek haftki czy-
spotkania si¢ i spo-

li zapinki, ktore nieustannie daza do

jenia s Soba.

Teorya ta dobrze tlumaczy stan, Wjakim si¢ hasz poe-
ta znalazt. Zdalo mu si¢ ze ta kobieta do niego nalezala;
ze, chociaz dotad daleko byli od siebie, dla niego to

wtadnie ona si¢ Urodzita, dla niego kibi¢ jej przybrata tyle

pochybnOSci i wdzigku, dla niego to, nieobecnego, wyk-

sztatcit peten tkliwej harmonii. Powiedziatl

jego

si¢ jej gtos,
sobie: «la kobieta jest
stokro¢ to jej powtdrzyty.

moja» 1 ogniste spojrzenia

Pod wieczor stata si¢ bardzo blada i odeszta do swych

pokoi. P. Holfenn odprowadziwszy ja, Wroécit do gosci i
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rzekl: «T* mc, iona moja cierpi swoj zwykly attak ner-
wow; ale to przejdzie po chwili.*

Nazajutrz Srhilleu stawil si¢ u P. Ilolfenn i znalazt go
samego.

— Zona moja
WPmi nie widzisz jej,
gdsz zamkneta si¢ w gabinecie z WPana dzielami.

Nazajutrz, dla olrza$nienia si¢ z uroku ktory padt na
jiieg6, Schiller wyszedl na przechadzke¢ w pole. Ale gdy
legt na murawie; pod rozlozytym wigzem, pomyslit sobie

nikogo dzi§ nie przyjmuje* i chociaz

jeste$ jednak z nig sam na sam,

Ze tam b\lo cieniu wtasnie dla dwéga. Pote'm w glo-
wie jego i sercu powstal taki tlum mys$li i uczué, ii
mimowolnie ogladat si¢ azali hitma kogo coby je po-
dzielit.

Nazajutrz, wieczorem, udal si¢ do panstwa Holfenn;

jesli ja sama znajdzie, wyspowiada gwaltowna namigluosé

ktéora go tak nagle opanowata, rzuci si¢ jej do nog i
powie: ukocham *

Zastal ja sama— i nic nie powiedzial.

Miata w reku xiazke 1 rzekla: .wtasnie WPanem by-
tfam zajeta.*

Poeta chcial wiedzie¢ coby czytala. S pos$piechem zam-
ale trzymata ja dilugo otwarta,

kneta xiazke; poniewaz

karty same na ternie miejscu si¢ roztozyly. Miejsce to by-
to takie:

«0 gdvbv kobieta ktora
.skarbiec mito$ci, ktory gromadz¢ dla niej w mem sercu!
.0 ty, co masz wszystkie dni zycia mojego oples¢ pas-
.niami $wiezych kwiatow; ty ktorej gtos milej si¢ w niein
.sercu rozlega¢ bedzie nad oklaski narodow i nad okrzv-

ma mi¢ kochaé¢ znata calv

ki trvumfu; ty ktora wsrod marzen moich przystrajam w
.ozarowne wdzigki; ty dla ktorej, lezac w cieniu drzew,
.zawsze zostawuj¢ miejsce!

.Lecz kto wie, gdzie ty mig¢ ocz.eknjesz;
*si¢ przechadzasz pod cieniem lip mojej ojczyzny; lub pod
.namiotami banandéw gorejacej strefy?

kto wie czy

Ale to wiem, ze$§ czysta jak anieli, ze§ nawet spoj-
rzeniem nie skalana; ze ro$niesz ws$rod osobno$ci i ciszy,
podobna do roézy na szczycie Alpow, ktora tam rozwija
zielone liScie 1 paczek szartatny, gdzie juz mchy stac
swych kobiercow nie $mieja; kwitniesz dla mnie jednego,
i chronisz kwiat twoj nawet od tlinienia zadzy, ktoreby
go 7warzylo; to wiem, ze stopa przechodnia nie zostawi-

ta $ladu na bialej rowninie $niegu, ktora si¢ otacza.*

Potem oboje dlugo milczeli; oboje mieli jedng mysl,
jedno i to samo do powiedzenia, oboje byli drzacy i
niesmiali; Schiller zwolna dotknat reki Heleny; lekkie

byto dotknigcie, ale mocno dwa serca wstrzasneto.
Helena wstata.

Duszno mi tu; — podjdzZzmy — prowadz mi¢ pod te

drzewa, tak na te murawy, gdzie

zawsze zostaw ujesz miejsce dla niewiadomej istoty.

ktorych cien lubisz;
Kazata podac¢ karete.
Pojechali razem: diugo milczeli oboje, patrzac sobie w
oczy 1 upajajac si¢ wzajemhetri spojrzeniem.
Wysiedli na migkkiej darni, gg¢sto zarostej kwitnacetni

akacyami; tam kroki ich stysze¢ si¢ nie dawatly, tam
cienkie rogi xi¢zyca nie mogly przebi¢ si¢ przez gest-
wing.
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Jleltna wvszja
si¢ du

Po godzinie przechadzki prawie niemej,
z gaju szedl za nig. Zblizywszy
miejsca gdzie Stal powoz; spojrzata mu raz jeszcze \§ oczy
$cisngly reke i rzekta:

— Jezeli§ mi¢ kochat cho¢ jedng¢ chwile, nie idz. da*
BadZz zdrow, nie obaczemy si¢ nigdy.
Wsiadla do pojazdu sama, i Schiller pozostal w g,j(
tak odurzony tem naglym odjazdem, tern pozegnaniem ua
wieki, iz niemalo czasu uptyne¢to nim Zmysty odzyskat

Wyszedl nakoniec przé-
mys$lajac o swej przygodzie
jej rozwigzanie* Takie rozstanie,
jakiem mu si¢ przygladata
przyczyny wszystkiego <o

akacyj; poeta

lej.

z gestwiny i kroczyl powoli,
i usitujac odgadnac¢ dzi»vne
c0$ uroczystego w spoj-
rzeniu, w gaju, kazaly sic
domysla¢ jakiej$§ tajemniczej
ale skad inad tysiace drobnych, niepodobnych du
nie pozwalaly posadzaé jej o Zzadne
ktory nitg

i zaszlo;
opisania szczegolow,
poszedt do Pana Ilolfenn,
oznajmil iona jego, skutkiem zapewne fantazji,
wiasciwej kobietom nerwowym, nagle od echata do swojg
matki, i zostawita list, zapowiadajacy ze si¢ juz nigdy i
me¢zem nie ohaczy.
Schiller tez otrzymal list nastgpnej tresci:

udanie. Nazajutrz

ze

Nim pismo moje odczytasz, wystuchaj raz jeszcze tij
uroczystej przysiggi:

m .Cobykolwiek zajs¢ moglo, nigdy si¢ nie njrzemy. Jest
to pierwsze i ostatnie pismo, ktéore odemnie odbierasz.

.Teraz winnam wytlumaczy¢ si¢ z mego postgpowania.

.Znalam ci¢ oddawna zdziet twoich ikochatam wprzod
nize$rny si¢ spotkali, bez nadziei spotkania kiedikélwick;
kochatam jak si¢ kocha gwiazdy, nie spodziewajac si¢ uig®
dy ich dosiggnaé; jak si¢ kocha szkartatne obloki, w kto-
rych zanurza si¢ stonce o zachodzie.

Kiedy stanate$ przedemria, zdalo mi si¢ iz ci¢ znani
oddawna; potgga wzroku twego podbita mig; odczytatam
na nowo twe poezye, 1 nowy' w nich urok znalaztam.
Jeste§ poeta,
sialam czyta¢ twoje wiersze do kobiety, ktéora miata by¢
kiedy$ twoja wulubiona; jak mi bitlo serce, =zazdroszczac
przeznaczenia tej kobiety, zaprawde
niewiastami? Ale czego nigdy pojaé nie zdotasz, to niez
no$nych meczarni, ktére ucierpiatam, poréwnywajaC si¢
z wizerunkiem przez ciebie skreslonym, z wyobrazeniem fg
kobiety czystej, niepokalanej, podobnej do alpejskiej roi),
ktora na lodowatym szczy cie kwitnie Srod Snieznych
stepow, odzie nigdy nie postata noga wedrownila.

«Ja, méj Panie, nie jestem ta ktorag marzy te§. Nie, nie
zDzi§, moéwitam sobie,

pojmiesz wigc i jakie’'m wzruszeniem mu-

szczesliwej miedzy

.ja, zona pana llolfenn ..
sadzi mi¢ bez ztnazv; mysli ze zmu-

jestem ..
nie-wie o0 niczem,
szona do malzenstwa przy wyjsciu z dziecinstwa, mam
za soba wymoéwke musu i $lepego postuszenstwa.

.0 jakzem plakata, jak staralam si¢ sama przed soba
usprawiedliwi¢; ale niestety znowu odczytywatam fatalny
obiaz; 1 nie—to nie bylam ja!— Ach! powtarzatam sobio,
czemuzem cate Zycie moje na niego nie czekala!

.Kochate§ mi¢ przez jedng¢ godzing, pr/ez t¢ godzing
bytam dla ciebie ziszczeniem uboéstwianej mary. Nazajutrz
przeklinalby$ btad swoj; nie chcg byé lego $wiadkiem.
Badz zdrow na zawsze; nikt nie wie mojego schronienia,

Helena.»
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